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MAXSULFEN 750 WG
Registrado no Ministério da Agricultura e Pecuaria (MAPA) sob o n°11324

COMPOSICAO:

2’,4’-dichloro-5-(4-difluoromethyl-4,5-dihydro-3-methyl-5-oxo0-1H-1,2,4-triazol-1-yl)
methanesulfonanilide (SULFENTRAZONA)..........ccocvivviveiiennns 750 g/kg (75% m/m)
OULroS INGrediENtES.......cc.oivieeie e e 250 g/kg (25% m/m)

GRUPG HERBICIOA

PESO LIQUIDO: VIDE ROTULO

CLASSE: Herbicida pré-emergente, seletivo condicional, de agao sistémica
GRUPO QUIMICO: tria~zolona.
TIPO DE FORMULACAO: Gréanulos dispersiveis em agua (WG)

TITULAR DO REGISTRO (*):

Maxunitech do Brasil Ltda.

Rua dos Andradas, n° 1091, conjunto 115, Centro Historico, Porto Alegre/RS, CEP: 90.020-
015. CNPJ n° 53.309.291/0001-60. Telefone:(51) 3093-2100.

Cadastro da empresa no Estado (SEAPA/RS) n° 15/24.

(*) IMPORTADOR DO PRODUTO FORMULADO

Acrom Agroindustrial Ltda.

Rua Paranagud, 1537, Centro, CEP: 86020-031, Londrina/PR, CNPJ: 18.272.938/0001-26
Numero de Registro do Estabelecimento/Estado (ADAPAR/PR) n° 003992

Acrom Agroindustrial Ltda.

Estrada dos Goulart, Rod. PR 445, Km 36,5, CEP: 86123-000, Londrina/PR, CNPJ:
18.272.938/0002-07

Numero de Registro do Estabelecimento/Estado (ADAPAR/PR) n° 1007959

FABRICANTE DO PRODUTO TECNICO:

OLASUL TECNICO. Registro no MAPA n° 0519

Oriental (Luzhou) Agrochemicals Co., Ltd. Xinle Town, Naxi District, Luzhou City, Sichuan
Province. CEP 646300. China

SNT TECNICO. Registro no MAPA n° 37818

Oriental (Luzhou) Agrochemicals Co., Ltd. Xinle Town, Naxi District, Luzhou City, Sichuan
Province. CEP 646300. China

FORMULADOR:

Max (Rudong) Chemicals Co., Ltd. Yangkou Chemical Industrial Park, Rudong, Jiangsu,
China. CEP 226407.

Oriental (Luzhou) Agrochemicals Co., Ltd. Xinle Town, Naxi District, Luzhou, Sichuan.
China. CEP 646300.

Tagma Brasil Industria e Comércio de Produtos Quimicos Ltda.

Av. Roberto Simonsen 1459, Recanto dos Passaros, Paulinia, SP, CEP 13140-000 CNPJ n°
03.855.423/0001-81

N° do lote ou partida:
Data de fabricagéo: VIDE EMBALAGEM
Data de vencimento:

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, A BULA E A RECEITA AGRONOMICA E
CONSERVE-OS EM SEU PODER.
E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL.
PROTEJA-SE.
E OBRIGATORIA A DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA.
IndUstria Brasileira
(Dispor este termo quando houver processo industrial no Brasil, conforme previsto no Art.


http://cnpj.info/03855423000181
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4° Decreto n° 7.212, de 15 de junho de 2010)
CLASSIFICACAO TOXICOLOGICA: CATEGORIA 5 - PRODUTO IMPROVAVEL DE
CAUSAR DANO AGUDO
CLASSIFICACAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL: CLASSE Il -
PRODUTO MUITO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE

D © MFEED 555

Cor da faixa: Azul PMS Blue 293



INSTRUCOES DE USO:
MAXSULFEN 750 WG € um herbicida pré-emergente de acéo sistémica, do grupo quimico
triazolona, que contém o ingrediente ativo sulfentrazona, 750 g/kg, na formulacdo granulos
dispersiveis em &gua, indicado para o controle de plantas infestantes nas culturas de
abacaxi, café, cana-de-agucar, citros, eucalipto, fumo e soja.

CULTURAS, PLANTAS INFESTANTES, DOSES, EPOCA E NUMERO DE APLICAGAO:
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PLANTA INFESTANTE

DOSE (g/ha)

. VOLUME DE EPOCA DE NUMERO DE
CULTURA Nome comum / Produto comercial X X
Nome cientifico (Ingrediente ativo) CALDA APLICAGAO APLICAGAO
Aplicacédo em pré-
Capim braquiria 800-932,75 emergéncia das
Brachiaria decumbens (600-700) plantas infestantes e
em pos-plantio da
cultura, através jato
Beldroega 800 dirigido nas
Abacaxi Portulaca oleracea (600) 200 (terrestre) entrelinhas. 1
*Capim-favorito: a
aplicacao visando o
+Capim favorito 533-800 controle ds Capim
Rhynchelitrum roseum (400-600) realizada somente e
solo leve e médio.
Capim-colchao
Digitaria horizontalis
Capim-pé-de-galinha
Eleusine indica L i
Tiririca Apllcaggo na pre-
) Cyperus rotundus emergéncia das
Café Losna-branca 932,75 200-400 | plantas infestantes em 1
(700) (terrestre) | cafeeiros adultos, com

Parthenium hysterophorus

Picdo-preto
Bidens pilosa

Caruru
Amaranthus viridis

jato dirigido para o
solo.




4/22

Cana-de-
aclcar

Capim-carrapicho
Cenchrus echinatus

1.066
(800)

Capim-colchao
Digitaria horizontalis

Grama-seda
Cynodon dactylon

Trapoeraba
Commelina benghalensis

Picdo-preto
Bidens pilosa

Capim-marmelada
Brachiaria plantaginea

Capim-pé-de-galinha
Eleusine indica

Beldroega
Portulaca oleracea

Caruru
Amaranthus viridis

Erva-quente
Spermacoce alata

Guanxuma-branca
Sida glaziovii

Poaia-branca
Richardia brasiliensis

Trapoeraba
Commelina benghalensis

Corda-de-viola
I[pomoea grandifolia

Leiteiro
Euphorbia heterophylla

800
(600)

300-400
(terrestre)

10-40 (aérea)

Aplicar em pos-
plantio da cultura e
em pré-emergéncia
das plantas
infestantes e da
cultura.

Citros

Caruru
Amaranthus retroflexus

Capim-carrapicho
Cenchrus echinatus

Capim-colch@o
Digitaria horizontalis

Grama-seda
Cynodon dactylon

Trapoeraba
Commelina benghalensis

Picao-preto
Bidens pilosa

800-932,75
(600-700)

200-400
(terrestre)

Aplicacéo na pré-
emergéncia das
plantas infestantes em
citricos adultos, com
jato dirigido para o
solo
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Eucalipto

Capim-pé-de-galinha
Eleusine indica

Caruru-branco
Amaranthus hybridus

Beldroega
Portulaca oleracea

Joa-de-capote
Nicandra physaloides

Erva-de-bicho
Solanum americanum

533
(400)

Trapoeraba
Commelina benghalensis

Erva-palha
Blainvillea latifolia

Falsa-serralha
Emilia sonchifolia

Mentrasto
Ageratum conyzoides

600
(450)

Capim-arroz
Echinochloa crusgalli

Capim-braquiaria
Brachiaria decumbens

Capim-carrapicho
Cenchrus echinatus

Capim-colchao
Digitaria horizontalis

Capim-colonido
Panicum maximum

Capim-custodio
Pennisetum setosum

Capim-marmelada
Brachiaria plantaginea

Carrapicho-de-carneiro
Acanthospermum hispidum

Corda-de-viola
I[pomoea grandifolia

Erva-quente
Spermacoce latifolia

Poaia-branca
Richardia brasiliensis

Picao-preto
Bidens pilosa

Amendoin-bravo
Euphorbia heterophylla

Guanxuma
Sida rhombifolia

666,25
(500)

Carrapicho-rasteiro
Acanthospermum australe

666,25-800
(500-600)

Cheirosa

800

150-200
(terrestre)

Aplicacéo em pré-
emergéncia das
plantas infestantes

Utilizar a dose
maior em condi¢des
de alta incidéncia
da planta infestante

na area.

O produto é um
herbicida pré-
emergente em

relagdo a planta
infestante, que

pode ser aplicado

antes ou apos o

transplante das

mudas, em faixa
sobre alinha de
plantio. Em plicacéo
pos-plantio, aplicar
através de jato
dirigido procurando
evitar a parte aérea
das plantas.
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Hyptis suaveolens (600)
Desmodio

Desmodium tortuosum

Tiririca 800-1.066
Cyperus rotundus (600-800)




7122

Capim-papua 533 Aplicacé@o em pré-
Brachiaria plantaginea (400) emergéncia no pré-
Poaia-branca 400-533 plantio das mudas de
Richardia brasiliensis (300-400) fumo e no poés-plantio
Caruru-roxo 400 em jato dirigido na
Amaranthus hybridus (300) entre-linha da cultura.
Tiririca 400-533 Aplicar somente em
Cyperus rotundus (300-400) solos leves e médios.

As menores doses
devem ser utilizadas
em solos leves e as
maiores doses em
solos médios.
A aplicacéo pode ser
feita de duas formas:
Na linha de plantio,
sobre o camalhdo, 1
dia antes do
Transplante das
mudas do fumo, em
uma faixa de 50 cm.
Podera ocorrer injuria
leve na cultura no
periodo préximo a
aplicagéo do produto,
quando aplicado sobre
o camalh&do em pré-
plantio, entretanto a
recuperagao da
cultura ocorre entre 15
a 30 dias apos a
aplicacéo.
Naentrelinhade
plantio, logo ap6s o
Gltimo cultivo; em pré-
emergéncia das
plantas infestantes,
em uma faixa que
varia de 50 a 60cm,
evitando o contato do
produto com as
plantas de fumo para
n&o haver injaria *Na
aplicacdo na
entrelinha em
condicBes de alta
infestacdo de Cyperus
rotundus e Euphorbia
heterophylla, utilizar

dose de 666 g/ha
(produto comercial)

100 - 200

Fumo (terrestre)

Leiteiro 533
Euphorbia heterophylla (400)




8/22

Soja
(solo pesado)

Capim-arroz
Echinochloa crusgalli

Capim-braquiaria
Brachiaria decumbens

Capim-carrapicho
Cenchrus echinatus

Capim-colchao
Digitaria horizontalis

Capim-colonido (sementes)
Panicum maximum

Capim-custodio
Pennisetum setosum

Capim-marmelada
Brachiaria plantaginea

Capim-pé-de-galinha
Eleusine indica

Amendoim-bravo
Euphorbia heterophylla

Beldroega
Portulaca oleracea

Carrapicho-de-carneiro
Acanthospermum hispidum

Carrapicho-rasteiro
Acanthospermum australe

Caruru-roxo
Amaranthus hybridus

Cheirosa
Hyptis suaveolens

Corda-de-viola
I[pomoea grandifolia

Desmadio
Desmodium tortuosum

Erva-quente
Spermacoce alata

Erva-palha
Blainvillea latifolia

Falsa-serralha
Emilia sonchifolia

Guanxuma
Sida rhombifolia

Joa-de-capote
Nicandra physaloides

Maria-pretinha
Solanum americanum

Mentrasto
Ageratum conyzoides

Poaia-branca
Richardia brasiliensis

Picao-preto
Bidens pilosa

Trapoeraba

800
(600)

250 - 300
(terrestre)

10-40
(aérea)

Aplicacdo em pré-
emergéncia das
plantas infestantes
e da cultura, no
pos-plantio, tanto
no sistema
convencional como
no plantio direto. A
dose recomendada
¢ para solos
pesados. Ndo
utilizar o produto
nesta dose em
solos leves e
médios, pois podera
ocorrer
fitotoxicidade na
cultura.

A aplicacdo deverd
ser feita sempre
antes da
emergéncia da
cultura da soja.

O produto aplicado
no “cracking” da
soja ou em plantas
emergidas causara
danos a cultura.

Plantio direto: usar
no controle das
seguintes plantas
infestantes:
Amendoim-bravo,
Capim-braquiaria,
Capim-marmelada,
Capim-colchao,
Corda-de-viola e
Guanxuma, na
seguinte sequéncia:
12 dessecacdo de
plantas daninhas
(manejo quimico);
22 plantio; e
32 aplicagdo do
produto, sempre na
dose de 800
g/ha/ha.
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Commelina benghalensis

Soja
(solo leve)

Trapoeraba
Commelina benghalensis

266,5-400
(200-300)

Aplicac&o do produto
em pré-emergéncia
das plantas
infestantes e da
cultura.
Aplicacdo no plantio
convencional deve ser
realizada somente
para solo leve e
médio. O produto
aplicado na pos-
emergéncia da soja
causara danos a
cultura.

Soja
(solo leve e
médio)

Amendoim-bravo
Euphorbia heterophylla

Caruru-roxo
Amaranthus hybridus

533
(400)

250 - 300
(terrestre)

10 - 40 (aérea)

Aplicacdo do produto
em pré-emergéncia
das plantas
infestantes e da
cultura.
Aplicagdo no plantio
convencional deve ser
realizada somente
para solo leve e
médio. O produto
aplicado na pos-
emergéncia da soja
causara danos a
cultura.

Soja
Dessecacdo

Trapoeraba
Commelina benghalensis

Corda-de-viola
Ipomoea grandifolia

133,25 - 266,5
(100-200)

Aplicacéo do produto
em pos-emergéncia
das plantas
infestantes
(dessecacdo) antes do
plantio da cultura da|
soja. Aplicar o produto,
qguando as plantas
infestantes estiverem
no maximo com6 a8
folhas e porcentagem
de cobertura do solo
até 20% a 35%,

respectivamente.
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MODO DE APLICACAO:
MAXSULFEN 750 WG pode ser aplicado através de pulverizadores costal manual ou
motorizado, tratorizado ou por via aérea, conforme recomendacfes para cada cultura.
Como todos os herbicidas, o produto necessita de uma quantidade minima de umidade no
solo para sua ativagao. Na auséncia desta, deve-se aguardar uma chuva leve (maior que 10
mm). Neste caso, se houver plantas infestantes ja germinadas, as mesmas devem ser
eliminadas através de um cultivo superficial (tratorizado ou manual) nas entrelinhas, evitando-
se 0 movimento intenso do solo para manter o produto na camada superficial. Utilize sempre
tecnologias de aplicacao que oferecam boa cobertura do solo.
Siga sempre as boas praticas para aplicacdo e as recomendacbes do fabricante do
equipamento.
Consulte sempre o engenheiro agrénomo responsavel.

Equipamentos de Aplicagéo:

Aplicacéo terrestre:

Através de pulverizador costal manual ou motorizado, pulverizador tratorizado, com
barras providas de bicos de média/alta vazdo (1,5 L/min), tais como Teejet leque 110.04, XR
Teejet 110.04, Albuz leque 100.04, Fuljet.

Espacamento entre bicos deve ser de 50 cm e a altura da barra de 30-50 cm.
Recomenda-se aplicar em dias com baixa velocidade de ventos, com pressdo ndo maior que
40 Ib/pol?.

Densidade de gotas: 40-80 gotas/cm?.

DMV (Diametro Mediano Volumétrico): 200-300 micra

Aplicacéo aérea:

Através de aeronave agricola.

Press&o: 30 psi, Bicos: D8-45, Angulo da barra: 135° (frente) ou 45° (atras).

Classe de gotas: a escolha da classe de gotas depende do tipo de cultura, alvo e tipo de
equipamento utilizado na aplicacdo. Independente do equipamento utilizado, o tamanho das
gotas é um dos fatores mais importantes para evitar a deriva e, portanto, aplique com o
maior tamanho de gota possivel, sem prejudicar a cobertura e eficiéncia do produto. Verifique
as orientagbes quanto ao Gerenciamento de Deriva e consulte sempre um engenheiro
agrébnomo e as orienta¢des do equipamento de aplicacao.

Ponta de pulverizagéo: a selecao da ponta de pulverizagéo (ou outro tipo de elemento gerador
de gotas) devera ser realizada conforme a classe de gota recomendada, assim como os
parametros operacionais (velocidade, largura da faixa e outros). Use a ponta apropriada para
o tipo de aplicacdo desejada e, principalmente, que proporcione baixo risco de deriva.
Ajuste de barra: ajuste a barra de forma a obter distribuicdo uniforme do produto, de
acordo com o desempenho dos elementos geradores de gotas.

Altura do voo: de 3 a 4 metros em relagdo do topo das plantas ou do alvo de deposicéao,
garantindo sempre a devida segurancga ao voo e a eficiéncia da aplicacgéo.

Faixa de deposicdo: A faixa de deposicdo efetiva € uma caracteristica especifica para
cada tipo ou modelo do avido e representa um fator de grande influéncia nos resultados
da aplicacdo. Observe uma largura das faixas de deposicdo efetiva de acordo com a
aeronave, de modo a proporcionar uma boa cobertura.

Faixa de seguranca: durante a aplicacdo, resguarde uma faixa de seguranca adequada e
segura para as culturas sensiveis. Consulte o Engenheiro Agrénomo responsavel pela
aplicacéo.

Volume de calda: 10 a 40 L/ha ou conforme recomendacéo do tipo de aeronave utilizada
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Condi¢des climaticas: as aplicacbes devem ser realizadas em condi¢cdes de temperatura
inferior a 27°C e umidade relativa do ar acima de 70%, ventos até 10 km/h. Observacdes
locais deverdo ser realizadas visando reduzir ao maximo as perdas por volatilizacdo ou
deriva. Em caso de duvida consultar um engenheiro agrénomo.

Utilizar somente aeronaves devidamente regulamentadas para tal finalidade e providas de
barras apropriadas. Regular o equipamento visando assegurar distribuicdo uniforme da calda,
boa cobertura do alvo desejado. Evitar a falha ou sobreposi¢des entre as faixas de aplicacao.

Gerenciamento de deriva:

N&o permita que o produto atinja culturas vizinhas, areas habitadas, leitos de rios e outras
fontes de &gua, criagbes e areas de preservacdo ambiental. O potencial de deriva é
determinado pela interacdo de muitos fatores relativos ao equipamento de pulverizacdo e ao
clima (velocidade do vento, umidade e temperatura). Independente do equipamento utilizado,
o tamanho das gotas é um dos fatores mais importantes para evitar a deriva, assim, aplicar
com o maior tamanho de gota possivel, sem prejudicar a cobertura e eficiéncia. O aplicador
deve considerar todos estes fatores quando da decisdo de aplicar. EVITAR A DERIVA
DURANTE A APLICACAO E RESPONSABILIDADE DO APLICADOR.

Inverséo térmica:

O potencial de deriva é alto durante uma inverséo térmica. Inversfes térmicas diminuem o
movimento vertical do ar, formando uma nuvem de pequenas gotas suspensas que
permanece perto do solo e com movimento lateral. Inversfes térmicas sdo caracterizadas
pela elevacédo da temperatura com relacdo a altitude e sdo comuns em noites com poucas
nuvens e pouco ou nenhum vento. Elas comecam a ser formadas ao p6r do sol e
frequentemente continuam até a manha seguinte. Sua presenca pode ser indicada pela
neblina no nivel do solo. No entanto, se ndo houver neblina as inversdes térmicas podem ser
identificadas pelo movimento da fumaca originaria de uma fonte no solo. A formacéo de
uma nuvem de fumaca em camadas e com movimento lateral indica a presenca de uma
inversao térmica; enquanto que, se a fumaca for rapidamente dispersada e com movimento
ascendente, ha indicacdo de um bom movimento vertical do ar.

Para outros parametros referentes a tecnologia de aplicacdo, seguir as
recomendagdes técnicas indicadas pela pesquisa e/ou assisténcia técnica da regiao,
sempre sob orientagdo do engenheiro agrénomo.

As recomendacdes para aplicagcao poderéo ser alteradas a critério do engenheiro agrénomo
responsavel, respeitando sempre a legislacdo vigente na regido da aplicacdo e a
especificacdo do equipamento e tecnologia de aplicacdo empregada.

Instrucdes para preparo da calda de pulverizacao:

Encher o tanque do pulverizador com agua limpa até a metade de sua capacidade e adicionar
0 produto na dose previamente determinada. Manter o misturador mecénico ou o retorno
em funcionamento e completar o volume do tanque com agua. Manter a agitacdo da
calda de forma continua durante o seu preparo. O registro do pulverizador deve ser
fechado durante as paradas e manobras do equipamento aplicador ou podera haver
danos a cultura.



12/22
Lavagem do equipamento:
Imediatamente apds a aplicacdo do produto, proceda a limpeza de todo equipamento
utilizado. Adote todas as medidas de seguranca necessarias durante a limpeza e utilize os
equipamentos de protecdo individual recomendados para este fim no item “Dados
Relativos a Protecdo da Saude Humana”’. Nao limpe equipamentos proximo a nascente,
fontes de agua ou plantas Uteis. Descarte os residuos da limpeza de acordo com a legislacdo
Municipal, Estadual e Federal vigente na regido da aplicagédo

INTERVALO DE SEGURANCA (dias):

Abacaxi 60 dias
Café 130 dias
Cana-de-acucar (1)
Citros 200 dias
Eucalipto U.N.A.
Fumo U.N.A.
Soja @

(1) Intervalo de seguranca nao determinado devido a modalidade de emprego.
U.N.A. Uso ndo alimentar.

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS:
N&o entre na area em que o produto foi aplicado antes da secagem completa da calda (no
minimo 24 horas ap0s a aplicagcdo). Caso necessite de entrar antes deste periodo, utilize os
equipamentos de protecao individual (EPIs) recomendados para o uso durante a aplicacao.

LIMITACOES DE USO:

Na aplicagdo em cana-soca recém-germinada podem ocorrer “queimas” localizadas,
onde houver contato do produto com as folhas ou brotagées, porém com recuperagdo rapida
sem afetar o desenvolvimento da planta e sua produtividade.

Na ocorréncia de chuvas excessivas, ap6s a aplicacdo em solos altamente arenosos, podera
ocorrer leve clorose nas folhas de soja, entretanto, estas recuperam-se, ndo havendo
prejuizos para produtividade.

Evitar sobreposicao de faixas de aplicacao; se isto ocorrer, podera haver danos a cultura da
soja.

A tolerancia de novas variedades ao produto devera ser estabelecida antes de ser usado em
larga escala. Consulte o fornecedor de sementes de sua regido. A aplicacdo deverd ser
feita sempre antes da emergéncia da cultura da soja. O produto aplicado no “cracking” da
soja ou em plantas emergidas causara danos a cultura.

Injdria na cultura da soja podera ocorrer em solos pouco drenados, muito compactados ou
em solos saturados por longo periodo de tempo.

Se houver falhas no plantio devido a condi¢cbes climaticas, apenas a soja devera ser
replantada. Nao reaplicar o produto, pois podera ocorrer injdria.

Um periodo minimo de 18 meses ap0s a aplicacao do produto € exigido para a rotacdo com
a cultura de algodao.

Na cultura do eucalipto a aplicacdo tépica sobre a muda, podem ocorrer “‘queimas’
localizadas, onde houver contato do produto com as folhas ou brotagdes, porém com
recuperacédo rapida sem afetar o desenvolvimento da planta e sua produtividade.

O solo deve estar livre de torrbes, previamente eliminados por um bom preparo do
solo pela gradagem.
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FITOTOXICIDADE: O produto utilizado dentro das recomendagdes indicadas pelo
fabricante n&o induz efeitos fitotoxicos as culturas indicadas.

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICACAO A SEREM USADOS:
Vide Modo de Aplicacéo.

DESCRICAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU
TECNOLOGIA EQUIVALENTE:
Vide Dados Relativos a Protecao do Meio Ambiente.

INFORMACOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUCAO, DESTINACAO,
TRANSPORTE, RECICLAGEM, REUTILIZACAO E INUTILIZACAO DAS EMBALAGENS
VAZIAS:

Vide Dados Relativos & Protecdo do Meio Ambiente.

INFORMACOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUCAO E DESTINACAO
DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO:
Vide Dados Relativos & Protecdo do Meio Ambiente.

INFORMACOES SOBRE MANEJO DE RESISTENCIA A HERBICIDAS:

O uso sucessivo de herbicidas do mesmo mecanismo de agéo para o controle do mesmo
alvo pode contribuir para o aumento da populacdo da planta daninha alvo resistente a
esse mecanismo de acdo, levando a perda de eficiéncia do produto e um consequente
prejuizo.

Como pratica de manejo de resisténcia de plantas daninhas e para evitar os problemas com
a resisténcia, seguem algumas recomendacdoes:

* Rotacdo de herbicidas com mecanismos de acéo distintos do Grupo E para o controle do
mesmo alvo, quando apropriado.

 Adotar outras praticas de controle de plantas daninhas seguindo as boas praticas agricolas.
+ Utilizar as recomendaces de dose e modo de aplicagcao de acordo com a bula do produto.
+ Sempre consultar um engenheiro agrbnomo para o direcionamento das principais
estratégias regionais para o manejo de resisténcia e a orientacdo técnica da aplicacdo de
herbicidas.

* Informacbes sobre possiveis casos de resisténcia em plantas daninhas devem ser
consultados e, ou, informados a: Sociedade Brasileira da Ciéncia das Plantas Daninhas
(SBCPD: www.sbcpd.org), Associacao Brasileira de A¢éo a Resisténcia de Plantas Daninhas
aos Herbicidas (HRAC-BR: www.hrac-br.org), Ministério da Agricultura e Pecuaria (MAPA:
www.agricultura.gov.br).

O produto € composto por sulfentrazona, que apresenta mecanismo de acdo dos
Inibidores da Protox, pertencente ao Grupo E, segundo classifica¢do internacional do HRAC
(Comité de Acdo a Resisténcia de Herbicidas)

INFORMA(}OES SOBRE MANEJO INTEGRADO DE PLANTAS INFESTANTES:

Deve-se sempre utilizar as técnicas de manejo integrado das plantas infestantes. Como
exemplo, a adocéo da rotacéo de culturas, a qual permite a utilizacao de diferentes métodos
de controle além do uso de herbicidas. Outros métodos também devem ser utilizados dentro
de um manejo integrado, como o controle mecanico, manual ou através de rocadas e a
limpeza de maquinas.
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DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA COM ATENCAO AS INSTRUCOES.
PRODUTO PERIGOSO.
USE OS EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL COMO INDICADO.

- PRECAUCOES GERAIS:

- Produto para uso exclusivamente agricola.

- O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado.

- N&o coma, ndo beba e ndo fume durante o manuseio e aplicacdo do produto.

- Na&o transporte o produto junto com alimentos, medicamentos, ra¢des, animais e pessoas.
- N&do manuseie ou aplique o produto sem os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI),
recomendados.

- N&o utilize equipamentos com vazamentos ou defeitos e ndo desentupa bicos, orificios e
valvulas com a boca.

- Nao utilize Equipamentos de Protecao Individual (EPI) danificados, amidos, vencidos ou
com vida (til fora da especificacao. Siga as recomendacdes determinadas pelo fabricante.

- N&do aplique préximo de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de pessoas e
de &reas de criacdo de animais. Siga as orientacdes técnicas especificas de um profissional
habilitado.

- Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientacdes descritas
em primeiros socorros e procure rapidamente um servigo médico de emergéncia.

- Mantenha o produto adequadamente fechado, em sua embalagem original, em local
trancado, longe do alcance de criangas e de animais.

- Os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na
seguinte ordem: macacdo de algodao hidrorrepelente, botas de borracha, avental
impermedvel, mascara com filtro mecénico classe P2 ou P3, 6culos de seguranga com
protecdo lateral, touca arabe e luvas de nitrila.

- Seguir as recomendacdes do fabricante do Equipamento de Protecéo Individual (EPI) com
relacdo a forma de limpeza, conservacao e descarte do EPI danificado.

- PRECAUCOES DURANTE O MANUSEIO:

- Utilize Equipamento de Protecao Individual (EPI1): macacéo de algodao hidrorrepelente com
mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das cal¢cas por
cima das botas, botas de borracha, avental impermeavel, mascara com filtro combinado
mecanico classe P2 ou P3, 6culos de seguranca com protecao lateral, touca arabe e luvas
de nitrila.

- Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os Equipamentos de Protecao
Individual (EPI) recomendados.

- Ao abrir a embalagem, faca-o de modo a evitar disperséo de poeira.

- Recomendacdes adicionais de segurangca podem ser adotadas pelo técnico responséavel
pela aplicacdo em funcdo do método utilizado ou da adogdo de medidas coletivas de
segurancga.

- PRECAUCOES DURANTE A APLICACAO DO PRODUTO:

- Evite 0 maximo possivel o contato com a area tratada.

- Apligue o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de
segurancga (intervalo de tempo entre a Ultima aplicacao e a colheita).

- Nao permita que animais, criancas ou qualquer pessoa ndo autorizada entrem na area
em que estiver sendo aplicado o produto.
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- N&o aplique o produto na presenca de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia,
respeitando as melhores condi¢fes climéaticas para cada regido.
- Verifique a direcao do vento e aplique de modo a ndo entrar em contato, ou permitir que
outras pessoas também entrem em contato, com a névoa do produto;
- Utilize Equipamento de Protecao Individual (EPI): macacéo de algodao hidrorrepelente com
mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calgas por
cima das botas, botas de borracha, avental impermeéavel, mascara com filtro combinado
mecanico classe P2 ou P3, 6culos de seguranca com protecgdo lateral, 6culos de seguranca
com protecéo lateral, touca arabe e luvas de nitrila.
- Recomendacdes adicionais de seguranca podem ser adotadas pelo técnico responsavel
pela aplicacdo em funcdo do método utilizado ou da adocdo de medidas coletivas de
seguranca.

- PRECAUCOES APOS A APLICACAO DO PRODUTO:

- Sinalizar a area tratada com os dizeres: “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA” e
manter 0s avisos até 0 final do periodo de reentrada.
- Evite a0 méaximo possivel o contato com a area tratada. Caso necessite entrar na area
tratada com o produto antes do término do intervalo de reentrada, utilize os Equipamentos de
Protecéo Individual (EPI) recomendados para o uso durante a aplicacao.

- N&o permita que animais, criancas ou qualquer pessoa ndo autorizada entrem em areas
tratadas logo apoés a aplicagéo.

- Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de
segurancga (intervalo de tempo entre a Ultima aplicacdo e a colheita).

- Antes de retirar os Equipamentos de Protecao Individual (EPI), sempre lave as luvas ainda
vestidas para evitar contaminacéo.

- Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original
em local trancado, longe do alcance das criancas e animais.

- Tome banho imediatamente apés a aplicacdo do produto e troque as roupas.

- Lave as roupas e os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) separados das demais
roupas da familia. Ao lavar as roupas, utilizar luvas e avental impermeaveis.

- ApOs cada aplicacdo do produto faca a manutencdo e a lavagem dos equipamentos de
aplicacao.

- N&o reutilizar a embalagem vazia.

- No descarte de embalagens utilize Equipamentos de Protecéo Individual (EPI): macacdo
com tratamento hidrorrepelente com mangas compridas, luvas de nitrila e botas de borracha.
- Os Equipamentos de Protecao Individual (EPI) recomendados devem ser retirados na
seguinte ordem: touca arabe, éculos de seguranca com protecao lateral, avental, botas,
macacéo, luvas e mascara.

- Amanutencao e a limpeza do EPI devem ser realizadas por pessoa treinada e devidamente
protegida.

- E vetado aos trabalhadores levarem EPI para casa;

- Recomendacdes adicionais de segurangca podem ser adotadas pelo técnico responséavel
pela aplicacdo em funcdo do método utilizado ou da adogdo de medidas coletivas de
seguranca.

Pode ser nocivo se ingerido

B Pode ser nocivo em contato com a
ATENCAO pele

Nocivo se inalado
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PRIMEIROS SOCORROS: PROCURE IMEDIATAMENTE UM SERVICO MEDICO DE
EMERGENCIA levando a embalagem, rétulo, bula e/ou a receita agronémica do produto.
Ingestdo: Se engolir o produto, ndo provoque vOmito, exceto quando houver indicagcado
médica caso o vOmito ocorra naturalmente, deite a pessoa de lado. Ndo dé nada para beber
ou comer.

Olhos: Em caso de contato, lave com muita agua corrente durante pelo menos 15 minutos. Evite
gue a agua de lavagem entre no outro olho. Caso utilize lentes de contato, deve-se retira-
la.

Pele: Em caso de contato, tire a roupa e acessorios (cinto, pulseira, Oculos, relogio, anéis,
etc.) contaminados e lave a pele com muita agua corrente e sabdo neutro, por pelo menos 15
minutos.

Inalagdo: Se o produto for inalado (‘respirado”), leve a pessoa para um local aberto e

ventilado.

A pessoa que ajudar deve proteger-se da contaminagdo usando luvas e avental
impermeaveis, por exemplo.

INFORMACOES MEDICAS — SULFENTRAZONA (MAXSULFEN 750 WG)

Grupo quimico

Triazolona

Classe toxicoldgica

CATEGORIA 5 - PRODUTO IMPROVAVEL DE CAUSAR DANO AGUDO

Vias de exposicao

Oral, inalatéria e dérmica

Toxicocinética

Um estudo de metabolismo da sulfentrazona em ratos mostrou que a absorgdo foi
quase completa e independente da dose e do sexo dos animais testados. O
metabolismo da sulfentrazona foi testado em ratos, cabras e galinhas, o metabdlito
primario foi o 3-hidroximetil-sulfentrazona (88 a 95%), excretado pela urina e fezes,
tendo sido também encontrados os metabdlitos 3-desmetil- sulfentrazona e 2,3-
diidroximetil sulfentrazona. A sulfentrazona inalterada foi detectada em uma
quantidade muito baixa nas fezes. Os herbicidas do grupo das triazolinonas, como
a sulfentrazona, sdo rapidamente metabolizados e sdo quase totalmente
excretados dentre 3 a 5 dias pela urina e fezes. A

sulfentrazona e os seus metabdlitos ndo séo bioacumulaveis.

Toxicodinamica

A sulfentrazona € um herbicida inibidor da enzima protoporfirinogénio-oxidase
(Protox), o que constitui seu modo de agdo como herbicida. Em mamiferos, o alvo
da sulfentrazona é o sistema hematopoiético, através da inibicdo da enzima
protoporfirinogénio-oxidase mitocondrial, que interfere na biossintese do grupo
heme da cadeia da hemoglobina. Como resultado, ha aumento nos niveis de
porfirina sanguinea, em animais, apds doses orais do ativo. Pelo fato deste
herbicida ser efetivamente metabolizado e excretado, os niveis de porfirina
regridem ao normal dentro de alguns dias. Em geral, para individuos saudaveis,
0s metabdlitos ndo representam um perigo toxicologico relevante.

Sintomas e sinais

N&o ha descricdo de intoxicacdo por sulfentrazona em literatura. O produto
pode causar irritagdo ocular e cutanea. Se ingerido, pode causar irritacdo do trato
gastrointestinal, manifestada por dor abdominal, nausea, vomito e diarreia.

clinicos L ) R . s .
Por causar inibicdo da enzima protoporfirinogénio oxidase, pode levar a reducéo
de eritrocitos e, em casos extremos, anemia.

. o O diagnostico é estabelecido pela confirmacdo da exposicéo e pela ocorréncia

Diagnostico

de quadro clinico compativel.
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Tratamento

Ndo ha antidoto especifico. Tratamento sintomatico de suporte. Exposicédo
oral:
- Em caso de ingestdo do produto, a inducdo do vémito ndo é recomendada.
- A descontaminacdo gastrintestinal geralmente ndo € necessaria.
- Nao se sabe se o carvdo ativado é util no tratamento das ingestdes. Avalie a
necessidade de administracao de carvao ativado.
- Monitore os sinais vitais e o estado mental apds exposicdo significativa.
- Monitore a contagem de células sanguinea. Em pacientes com suspeita de
porfiria devido a ingestdo deste produto, monitore a contagem de células
sanguineas, enzimas hepaticas, painel metabdlico basico, urindlise e niveis de

porfirina séricas.
- Fluidos intravenosos podem ser Uteis no restabelecimento do volume de fluido
extracelular apoés vomito severo e diarreia.

Exposicéo inalatoria: Remova o paciente para um local arejado. Cheque quanto a
alteracdes respiratérias. Se ocorrer tosse ou dificuldade respiratoria, avalie quanto
a irritacdes no trato respiratério, bronquite ou pneumonia. Administre oxigénio e
auxilie na ventilagao, se necessario. Exposi¢édo dérmica:
Descontaminacdo: Remova as roupas contaminadas e lave a area exposta com
agua e sabédo. O paciente deve ser encaminhado para tratamento especifico
se a irritacdo ou dor persistirem. Exposicdo ocular: Lave os olhos com
agua em abundancia ou soro fisiolégico (0,9%) a temperatura ambiente por pelo
menos 15 minutos. Se persistir a

irritacéo, o paciente deve ser encaminhado para tratamento especifico.

Contraindicacfes

A inducédo de vbmito é contraindicada em razao do risco potencial de aspiracao.

Efeitos das
interagdes N&o séo conhecidos.
quimicas
Para notificar o caso e obter informacdes especializadas sobre o diagnéstico e
tratamento, ligue para o Disque-Intoxicagao: 0800-722-6001
ATENCAO Rede Nacional de Centros de Informacdo e Assisténcia Toxicolégica

(RENACIAT/ANVISA/MS)

As intoxicacdes por agrotdxicos e afins estao incluidas entre as Doengas e Agravos
de Notificagdo Compulsoria. Notifigue o caso no Sistema de Informacdo de
Agravos de Notificacdo (SINAN/MS). Notifiqgue o caso no Sistema de Notificacéo
em Vigilancia Sanitaria (Notivisa)

Telefone de Emergéncia da empresa: 0800 110 8270 Pré-Quimica

Mecanismo de Acdo, Absorcéo e Excrecdo para Animais de Laboratdrio:
“Vide item Toxicocinética” e “Vide item Toxicodinamica”.

Efeitos Agudos e Crdnicos para Animais de Laboratério:

Efeitos agudos (Resultantes de ensaios com animais - Produto formulado):
DL, oral em ratas fémeas: > 2000 mg/kg peso corporeo

DL, dérmica em ratos machos e fémeas > 2000 mg/kg de peso corporeo
CL,, inalatéria (4 horas) em ratos machos e fémeas > 3,06 mg/L

Irritacdo dérmica: Nas condicdes do teste, a substancia teste quando aplicada na pele
dos coelhos ndo apresentou reagdes dérmicas. N&o irritante
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Irritacd@o ocular: A substancia-teste aplicada no olho dos coelhos produziu: hiperemia em
3/3 dos olhos testados. Houve regressao das reacdes oculares na avaliacdo de 24 horas
em 1/3 dos olhos testados e na avaliagdo de 48 horas em 2/3 dos olhos testados
finalizando o estudo ap6s a avaliacdo de 72 horas em 3/3 dos olhos testados. Ndo
irritante.
Sensibilizacdo dérmica: ndo causou sensibilizacdo dérmica
Sensibilizacdo respiratoria: ndo ha informacbBes disponiveis sobre sensibilizacao
respiratoria.
Mutagenicidade: O produto ndo demonstrou potencial mutagénico no teste de mutacdo
génica reversa em bactérias (teste de Ames) e ndo apresentou atividade mutagénica em
células de camundongos

Efeitos crénicos:

O produto foi administrado na dieta de ratos e camundongos por 2 anos, tendo sido
associados tremores com a exposicdo repetida dos animais de laboratério ao produto. Os
efeitos da sulfentrazona ndo sédo cumulativos. A sulfentrazona ndo tem demostrado nenhum
potencial neurotdxico, mutagénico ou carcinogénico.

DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

1. PRECANU(;CN)ES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE
PROTECAO AO MEIO AMBIENTE:

- Este produto é:

o Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE 1)

m Muito Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE II)

o Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE III)

o Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE IV)

- Este produto é ALTAMENTE MOVEL apresentando alto potencial de deslocamento no
solo, podendo atingir principalmente aguas subterraneas;

- Este produto é ALTAMENTE PERSISTENTE no meio ambiente;

- Este produto € ALTAMENTE TOXICO para algas;

- Ndo execute aplicacdo aérea de agrotoxicos em areas situadas a uma distancia
inferior a 500 (quinhentos) metros de povoac¢éo e de mananciais de captacdo de agua
para abastecimento publico e de 250 (duzentos e cinquenta) metros de mananciais
de 4gua, moradias isoladas, agrupamentos de animais e vegetacdo suscetivel a
danos.

- Observe as disposicbes constantes na legislagcdo estadual e municipal,
concernentes as atividades aeroagricolas.

- Evite a contaminagao ambiental - Preserve a Natureza.

- N&o utilize equipamento com vazamentos.

- N&o aplique o produto com ventos fortes ou nas horas mais quentes.

- Aplique somente as doses recomendadas.

- Nao lave embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais
corpos d’agua. Evite a contaminagao da agua.

- A destinagdo inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona
contaminacdo do solo, da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a saude
das pessoas.



19/22
2. INSTRUCOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA
CONSERVAGAO E PREVENGAOCONTRA ACIDENTES:
- Mantenha o produto em sua embalagem original sempre fechada.
- O local deve ser exclusivo para produtos téxicos, devendo ser isolado de alimentos,
bebidas, ragBes ou outros materiais.
- A construcdo deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.
- O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeéavel.
- Cologue placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO VENENO.
- Tranque o local, evitando o acesso de pessoas nado autorizadas, principalmente criangas.
- Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis para envolver embalagens
rompidas ou para o recolhimento de produtos vazados.
- Em caso de armazéns, deverdo ser seguidas as instru¢des constantes na NBR 9843 da
Associacdo Brasileira de Normas Técnicas — ABNT.

3. INSTRUCOES EM CASO DE ACIDENTES:

- Isole e sinalize a area contaminada.

- Contate as autoridades locais competentes e a empresa Maxunitech do Brasil Ltda. -
Telefone da empresa (51) 3093-2100.

- Utilize o equipamento de protecao individual (EPI) (macacéo impermeavel, luvas e botas
de borracha, 6culos protetor e mascara com filtros).

- Em caso de derrame, siga as instru¢des abaixo:

Piso pavimentado: recolha o material com o auxilio de uma pa e coloque em recipiente
lacrado e identificado devidamente. O produto derramado ndo devera ser mais utilizado.
Neste caso, consulte o registrante pelo telefone indicado no rétulo, para a sua devolucao e
destinacéo final.

Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir 0 solo ndo contaminado, recolha
esse material e coloque em um recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a
empresa registrante conforme indicado.

Corpos d’agua: interrompa imediatamente a captagdo para o consumo humano ou
animal, contate o 6rgdo ambiental mais préximo e o centro de emergéncia da empresa,
visto que as medidas a serem adotadas dependem das propor¢cdes do acidente, das
caracteristicas do corpo hidrico em questdo e da quantidade do produto envolvido. Em
caso de incéndio, use extintores de agua em forma de neblina, de CO2, pé quimico etc.,
ficando a favor do vento, para evitar intoxicacao.

4. PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUGAO,
TRANSPORTE E DESTINACAO DEEMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS
IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO:

EMBALAGEM RIGIDA LAVAVEL LAVAGEM DA EMBALAGEM:
Durante o procedimento de lavagem o operador devera estar utilizando os mesmos EPIs
—Equipamentos de Protecao Individual — recomendados para o preparo da calda do produto.

Triplice Lavagem (Lavagem Manual):

Esta embalagem deverd ser submetida ao processo de Triplice Lavagem,
imediatamente ap6s 0 seu esvaziamento, adotando-se 0s seguintes procedimentos:

- Esvazie completamente o contetido da embalagem no tanque do pulverizador, mantendo-
a na posicao vertical durante 30 segundos;
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- Adicione agua limpa a embalagem até % do seu volume;
- Tampe bem a embalagem e agite-a por 30 segundos;
- Despeje a agua de lavagem no tanque do pulverizador;
- Faca esta operagéo trés vezes;
- Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

Lavagem sob Presséo:

Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de lavagem sob pressédo seguir
0s seguintes procedimentos:

- Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador;

- Acione o mecanismo para liberar o jato de agua;

- Direcione o jato de agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;
- A 4gua de lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metdlica, perfurando o fundo.

Ao utilizar equipamento independente para lavagem sob presséo adotar os seguintes
procedimentos:

- Imediatamente apds o esvaziamento do conteldo original da embalagem, manté-la
invertida sobre aboca do tanque de pulverizagdo, em posicao vertical, durante 30 segundos;
- Mantenha a embalagem nessa posi¢ao, introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob
pressao, direcionando o jato d’agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30
segundos;

- Toda a agua de lavagem é dirigida diretamente para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

- Apés a realizacgédo da triplice lavagem ou lavagem sob presséo, essa embalagem deve ser
armazenada com a tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente das
embalagens néo lavadas.

- O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolucdo pelo usuario, deve ser
efetuado em local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no
préprio local onde guardadas as embalagens cheias.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA

- No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolucdo da embalagem vazia,
com tampa, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local
indicado na nota fiscal, emitida no ato da compra.

- Caso o produto nado tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de
seu prazo de validade, seréa facultada a devolugdo da embalagem em até 6 meses apés o
término do prazo de validade.

- O usuario deve guardar o comprovante de devolugéo para efeito de fiscalizacéo, pelo prazo
minimo deum ano apés a devolugdo da embalagem vazia.

TRANSPORTE
- As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas,
medicamentos, racdes, animais e pessoas.

EMBALAGEM FLEXIVEL
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ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

- O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolugéo pelo usuario, deve ser efetuado
em local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no préprio local
onde séo guardadas as embalagens cheias.

- Use luvas no manuseio dessa embalagem.

- Esta embalagem vazia deve ser armazenada separadamente das lavadas, em saco
plastico transparente (Embalagens Padronizadas — modelo ABNT), devidamente identificado
e com lacre, que devera ser adquirido nos Canais de Distribuicéo.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA

- No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatdria a devolugcéo da embalagem vazia,
com tampa, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local
indicado na nota fiscal, emitida no ato da compra.

- Caso o produto nao tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de
seu prazo de validade, seréa facultada a devolucédo da embalagem em até 6 meses apés o
término do prazo de validade.

- O usuario deve guardar o comprovante de devolucéo para efeito de fiscalizacéo, pelo prazo
minimo de um ano ap6és a devolucéo da embalagem vazia.

TRANSPORTE

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

- As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas,
medicamentos, racdes, animais e pessoas. Devem ser transportadas em saco plastico
transparente (Embalagens Padronizadas — modelo ABNT), devidamente identificado e
com lacre, que deve ser adquirido nos Canais de Distribuicéo.

EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA)
ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM

VAZIA

- O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolucdo pelo usuario, deve ser
efetuado em local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no proprio
local onde guardadas as embalagens cheias.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA

- E obrigatoria a devolucéo da embalagem vazia, pelo usuério, ao estabelecimento onde foi
adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento
comercial.

TRANSPORTE
- As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas,
medicamentos, racdes, animais e pessoas.

DESTINACAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS

- A destinacédo final das embalagens vazias, apés a devolucdo pelos usuarios, somente
podera ser realizada pela Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas
pelos 6rgdos competentes.

- E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZACAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM
VAZIA OU O FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.
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-EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINACAO
INADEQUADA DA EMBALAGEM VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS
- A destinacao inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente
causa contaminacao do solo, da dgua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a salde das
pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO

- Caso este produto venha a se tornar impréprio para utilizacdo ou em desuso, consulte o
registrante através do telefone indicado no rétulo para sua devolugéo e destinacao final. -
A desativacdo do produto é feita pela incineracdo em fornos destinados para este tipo de
operacao, equipados com camaras de lavagem de gases efluentes e aprovados por 6rgéo
ambiental competente.

5. TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:

- O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na
legislacdo especifica, bem como determina que os agrotoxicos ndo podem ser
transportados junto de pessoas, animais, racées, medicamentos e outros materiais.

6. RESTRICOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO,
DISTRITO FEDERAL OU MUNICIPAL:
- De acordo com as recomendac¢des aprovadas pelos 6rgaos responsaveis.



